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BBS-PORTRAITS

/MARIE-CI.AUDE \

TROEHLER
PRESIDENTE DE LA
BBS

Née en 1957, elle obtient son diplé-
me de ’Ecole de bibliothécaires de
Genéve en 1980 apres des études a
la Neuveville et au gymnase de

PRASIDENTIN BBS

Suite aux expériences profession-
nelles acquises a Neuchatel (BPU),
Zurich (Zentralbibliothek) et
Genéve (Bibliothéques municipales
et Centre de documentation péda-
gogique), elle est nommeée respon-

seit der Griindung des BBS
Qrésidentin des Verbandes.

/MARIE-CLAUDE TROEHLER

Marie-Claude Troehler (Jahrgang 1957) erwarb 1980 nach Schulen in La
Neuveville und Gymnasialstudien in Biel ihr Diplom an der Ecole de
Bibliothécaires in Genf. Anschliessend absolvierte sie ihr Praktikum an der
BPU in Neuenburg, der Zentralbibliothek in Ziirich sowie an der Bibliothéque
municipale und im Centre de documentation pédagogique in Genf. Seit 1991 ist
Bienne. sie verantwortlich fiir die Stadtbibliothek von Nyon.

Seit bald 20 Jahren kdampft Marie-Claude Troehler in den Waadtlinder und
Genfer Regionalgruppen fiir die Anerkennung des Bibliothekardiploms. Seit
dem 1. Januar 1997 ist sie als erste Frau

/AI.AIN HUBER \

sable de la Bibliothéque de la Ville
de Nyon en 1991.

Travaillant depuis bientdt 20 ans
dans les groupes régionaux de
défense du diplome de bibliothécai-
re (Canton de Vaud et de Genéve),
elle est la premiére femme a la pré-
sidence de la BBS, depuis sa créa-
tion en 1897.

ALAIN HUBER
SECRETAIRE CENTRAL DE LA BBS

Né en 1964, Alain Huber a obtenu sa licence és Lettres de I’Université de
Genéve en 1992 aprés des études scolaires et gymnasiales a Granges et a
Soleure. De 1987 a 1989 il a travaillé dans de grandes banques étrangére et
suisse. Ensuite, il s’est tourné vers les domaines administratif et organisation-
nel. En paralléle a cette carriére il a enseigné a | ‘Ecole professionnelle, au
cycle d’orientation. Apres avoir perfectionné ses connaissances linguistiques en
Espagne et au Royaume Uni, il était non seulement professeur de langues mais
aussi traducteur et adjoint a la direction de | ‘Association suisse des maitres

ferblantiers et appareilleurs (ASMFA) de 1994 a 1996.

\ 4

ZENTRALSEKRETAR
BBS

Alain Huber (Jahrgang 1964)
erlangte nach Schulen in Grenchen
und Gymnasialstudien in
Solothurn 1992 sein Phil.I
Lizenziat an der Universitit Genf.
Von 1987 bis 1989 arbeitete er bei
einer Auslands- und einer
Schweizer Grossbank, um sich
dann dem Verwaltungs- und
Organisationswesen zuzuwenden.
Ferner iibte er parallel von 1987
bis 1994 eine Lehrtitigkeit im
Rahmen der Berufsschule aus.
Seine in Spanien und im
Vereinigten Konigreich perfektio-
nierten Sprachkenntnisse setzte er
nicht nur als Sprachlehrer, son-
dern von 1994 bis 1996 auch als
Ubersetzer und stellvertretendes
Direktionsmitglied des
Schweizerischen Spenglermeister-

und Installateur- Verbandes (SSIV)

em.

OEKOPA

ISO-Entwurf «Archival Boxes and file covers for paper documents».
neuerdings durch ein neues Herstellungsverfahren eliminiert.

der Bestandeserhaltung.

OEKOPAC( arbeitet ausschliesslich fiir Archive, Bibliotheken und Museen: Konzentration auf das fachlich Wichtigste.
OEKOPAC( ist nicht produzentenabhangig, sondern wahlt die technisch besten Materialien.

Alle Produkte selbstverstandlich nach ISO 9706. OEKOPACC hat soeben wichtige Kriterien beigetragen zum neuen
Einschlisse und Verunreinigungen — von OEKOPACC oft wegen méglicher Kontaktkorrosion beanstandet — werden

OEKOPACC hilt mehrere Patente. Das langjéhrige Knowhow fiihrt zu optimalen Weiterentwicklungen im Interesse

OEKOPAC - die erste Wahl der Fachleute fiir alterungsbesténdige und archivgerechte Verpackungen.
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